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tesay

With original tesa® adhesive strips

3 N\ LATER
REMOVAL

5 sec.

Clean frame surface with rubbing alcohol or silicone-free glass cleaner before applying tesa® adhesive strips. Clean wall

A surface with a dust-free cloth. Attach white side of self-adhesive strips to EasyClick frames, blue side must point towards
the wall. tesa® adhesive strips are not suitable for use on vinyl wallpapers, anti-stick surfaces and porous materials such as
styrofoam, fabric, etc. For removing, hold EasyClick frame firmly without pressing and pull tesa® adhesive strips downwards
approx. 25 cm in parallel to the wall.

g

Mount a panel with a single screw and let it hang in place.
Use a spirit or laser level for accurate orientation.
Appropriate mounting materials must be selected according to wall conditions.
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 Be especially careful when setting
up near children (small parts pose
chocking hazard).

e Do not attach items to the panels.

¢ Do not leave panels exposed to
direct sunlight.

e Do not set up in areas susceptible
to strong air currents.

e Only mount on straight walls. Do
not mount panels on ceilings.
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Installation sur un mur lisse

Nettoyez la surface du cadre avec un
alcool dégraissant ou un nettoyant a
vitres sans silicone avant de mettre en
place les bandes adhésives. Nettoyez

la surface du mur avec un tissu non
pelucheux.

Fixez la face blanche des bandes adhési-
ves aux cadres EasyClick, coté bleu vers
le mur.

Les bandes adhésives ne sont pas adap-
tées a une installation sur les papiers
peints en vinyle, ni sur les revétements
anti-adhérents et les matériaux poreux
comme le polystyréne ou le tissu, entre
autres.

Pour retirer le panneau, tenez ferme-
ment le cadre EasyClick sans appuyer,
puis tirez les bandes tesa® adhesive
strips vers le bas sur environ 25 cm
parallelement au mur.

Installation sur un mur rugueux

Installez le panneau avec une vis et
suspendez-le.

Pour I'orienter correctement, utilisez un
niveau a bulle ou un niveau laser.
Choisissez des fixations adaptées au
mur.

Pour éviter de percer plusieurs trous
sans pour autant mettre a mal la
stabilité, utilisez a la fois des bandes
adhésives, des clips de fixation et
quelques vis.

Avertissement
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Faites particuliérement attention si des
enfants se trouvent a pr0><|m|te lors de
I'installation (Ies petites pieces peuvent
présenter un risque d'étouffement).
Ne fixez aucun objet aux panneaux.
N’exposez pas les panneaux a la lumigre
directe du soleil pendant de longues
périodes.
N'installez pas ce produit dans un
endroit soumis a de forts courants d‘air.
Ce produit doit étre fixé a un mur
d'aplomb. N'installez pas les panneaux
au plafond.

Befestigung an glatter Wand
Saubere die Rahmenflache mit
Reinigungsalkohol oder silikonfreiem
Glasreiniger, bevor du die Klebestreifen
anbringst. Wische mit einem staub-
freien Tuch tber die Wandfldche.
Befestige die weille Seite der selbst-
klebenden Streifen an den EasyClick-
Rahmen, die blaue Seite muss zur Wand
zeigen.

Klebestreifen sind nicht fiir Vinyltape-
ten, Anti-Haft-Oberflachen und porése
Materialien wie Styropor, Stoff usw.
geeignet.

Um den EasyClick-Rahmen zu lésen,
halte ihn ohne zu driicken fest und ziehe
die tesa® adhesive strips parallel zur
Wand etwa 25 cm weit nach unten.

Befestigung an texturierter Wand

o Befestige ein Paneel mit einer einzelnen
Schraube an der gewtinschten Stelle
und lasse es kurz aushangen.

 Richte es mithilfe einer Wasserwaage
aus.

¢ Je nach Beschaffenheit der Wand
sind geeignete Befestigungsmittel zu
wahlen.

o Mit einer Kombination aus Klebestrei-
fen, Klammern und einigen wenigen
Schrauben wird hdchste Stabilitat bei
wenig Bohraufwand erreicht.

Achtung

e Gehe in der Umgebung von Kindern
besonders vorsichtig vor (Kleinteile
bedeuten Erstickungsgefahr).

e Befestige keine Gegenstande an den
Paneelen.

o Setze die Paneele keinem direkten
Sonnenlicht aus.

e Befestige die Paneele nicht in Umgebun-
gen, in denen starker Luftzug auftritt.

e Befestige die Paneele ausschlieRlich an
gerade verlaufenden Wanden. Befestige
die Paneele nicht an der Decke.

Montaje en pared lisa

Limpia la superficie de la montura con

alcohol o con un limpiacristales sin

silicona antes de aplicar las bandas

autoadhesivas. Limpia la superficie de la

pared con un trapo sin polvo.

Pega el lado blanco de las bandas

adhesivas a las monturas EasyClick; el

lado azul debe quedar hacia la pared.

La bandas autoadhesivas no se deben

usar sobre papel pintado de vinilo,

superficies antiadherentes y materiales

porosos como poliestireno, tejido, etc.

Para retirarla, sujeta firmemente la

montura EasyClick sin presionarla y

tira hacia abajo de las bandas tesa®

adhesive strips unos 25 cm en paralelo a

la pared.

Montaje en pared con textura

e Monta un panel con un tnico tornillo y
cuélgalo de él.

o Usa un nivel de burbuja o un nivel laser
para orientarlo bien.

o Se deben usar materiales adecuados de
montaje segln la condicién de la pared.

e Usa una combinacién de bandas auto-
adhesivas, clips y tornillos para lograr la
maxima estabilidad haciendo el minimo
ndmero de orificios.

Advertencias

e Ten especial cuidado al montar el
sistema cerca de los nifios (las piezas
pequefias pueden causar asfixia).

e No sujetes ningln objeto de los paneles.

* No expongas los paneles a la luz directa
del sol.

e No instalar en un sitio en el que pueda
haber corrientes de aire fuertes.

e Montar Ginicamente en paredes total-
mente rectas. No montar los paneles en
el techo.

Da montare su una parete liscia
Prima di applicare le strisce autoadesive
pulire la superficie del telaio con alcool
o0 con un detergente per vetri senza sili-
cone. Pulire la superficie con un panno
antipolvere.

Fissare il lato bianco delle strisce
autoadesive ai telai EasyClick, il lato blu
deve essere rivolto verso il muro.

Le strisce autoadesive non sono adatte
per I'uso su carta da parati vinilica,
superfici antiaderenti e materiali porosi
quali polistirolo, tessuto, ecc.

Per la rimozione tenere fermo il telaio
EasyClick senza premere e tirare i tesa®
adhesive strips verso il basso all'incirca
di 25 cm in senso parallelo alla parete.

Montaggio su una parete strutturata

o Montare un pannello con una singola
vite e lasciarlo appeso in posizione.

e Usare una livella a bolla d'aria o laser
per un orientamento preciso.

¢ | materiali di fissaggio devono essere
scelti in base alle condizioni della
parete.

o Usare una combinazione di strisce auto-
adesive, clip e alcune viti per ottenere la
massima stabilita con un minimo di fori.

Attenzione

* Prestare particolare attenzione nel
montaggio in prossimita di bambini (le
piccole parti rappresentano un pericolo
di soffocamento).

Non attaccare oggetti ai pannelli.

Non lasciare i pannelli esposti alla luce
diretta del sole.

Non installare in punti esposti a forti
correnti d‘aria.

Montare solamente su pareti dritte. Non
montare i pannelli sul soffitto.

Bevestigen op een gladde wand
Reinig het frameoppervlak met schoon-
maakalcohol of siliconenvrije glasreini-
ger alvorens de zelfklevende strips aan
te brengen. Reinig het wandopperviak
met een stofvrije doek.

Breng de zelfklevende strips met de
witte kant aan op de EasyClick-frames,
zodat de blauwe kant naar de muur
wijst.

Zelfklevende strips zijn niet geschikt
voor gebruik op vinylbehang, antiklee-
foppervlakken en poreuze materialen
zoals piepschuim, textiel enzovoorts.
Houd voor het verwijderen het
EasyClick-frame stevig vast zonder te
duwen en trek de tesa® adhesive strips
ongeveer 25 cm parallel aan de wand
omlaag.

Bevestigen op een structuurwand

® Bevestig een paneel met een enkele
schroef en laat het op zijn plaats
hangen.

o (Gebruik een waterpas voor een nauw-
keurige plaatsing.

® Kies bevestigingsmaterialen die
geschikt zijn voor het type wand.

Gebruik een combinatie van zelfkleven-
de strips, clips en een paar schroeven
om zo min mogelijk te hoeven boren en
toch maximale stabiliteit te behalen.

Waarschuwing
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Let vooral op als er kinderen in de buurt
zijn (kleine onderdelen vormen een
verstikkingsrisico).

Bevestig geen voorwerpen aan de
panelen.

Stel de panelen niet bloot aan direct
zonlicht.

Niet bevestigen op plaatsen waar zich
sterke luchtstromen kunnen voordoen.
Alleen bevestigen op vlakke wanden.
Bevestig panelen niet aan plafonds.

Asennus tasaiseen seinaan
Ennen kuin asetat itseliimautuvat liuskat
paikoilleen, puhdista kehyksen pinta al-
koholilla tai sellaisella lasin puhdistusai-
neella, joka ei sisélld silikonia. Puhdista
seinapinta nukkaamattomalla kankaalla.
Liimaa itseliimautuvien liuskojen valkoi-
nen puoli EasyClick-kehyksiin, sinisen
puolen on oltava seinda kohti.
Itselimautuvia liuskoja ei voi kdyttad
vinyylitapettien, anti-stick-pintojen
eika sellaisten huokoisten materiaalien
kanssa kuten styroksi, kuitu jne.

Poista EasyClick-kehys pitelemalla siita
tukevasti kiinni painamatta sitd ja veda
tesa® adhesive strips-liuskaa alaspéin
noin 25 cm samansuuntaisesti seindn
kanssa.

Asennus epatasaiseen seinaan
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Kiinnita paneeli yhdelld ruuvilla ja anna
sen roikkua paikoillaan.

Tarkista suuntaus vatupassilla tai
laserilla.

Kiinnitysmateriaalit on valittava seindn
mukaan.

Kayta kombinaatiota itseliimautuvia
liuskoja, klipseja seka ruuveja, jotta
kiinnitys olisi mahdollisimman stabiili
mahdollisimman vahilld reiill&.

Varoitus
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Ole erityisen varovainen, jos lahettyvilld
on lapsia (pienet osat saattavat aiheut-
taa tukehtumisvaaran).

Al kiinnitéd paneeliin mitaan.

Ald jatd paneeleita suoraan auringonva-
loon.

Alé kaytd paneelia paikoissa joissa
esiintyy voimakkaita ilmavirtauksia.
Asenna vain suoriin seiniin. Ald asenna
paneeleita kattoon.

Montering pa jeevn vaeg
Renggr rammeoverfladen med alkohol
eller silikonefrit glasrenggringsmid-
del, inden der péferes selvklaebende
strimler. Rengar vaegoverfladen med en
stovfri klud.
Fastger den hvide side af selvklzebende
strimler til EasyClick-rammer, den bl&
side skal pege mod veeggen.
Selvklzebende strimler er ikke egnede

til brug pa vinyltapet, antikleebende
overflader og porgse materialer som
styrofoam, stof osv.

e For at fjerne det skal du holde EasyClick-
rammen godt fast uden at trykke og
treekke i tesa® adhesive strips nedad ca.
25 cm parallelt med veeggen.

Montering pa struktureret vaeg

e Monter et panel med en enkelt skrue, og
lad det haenge pé plads.

* Brug et sprit- eller laservaterpas for
ngjagtig orientering.

¢ Passende monteringsmaterialer skal
veelges i henhold til veegforholdene.

® Brug en kombination af selvkleebende
strimler, klips og et par skruer for at
opna maksimal stabilitet med minimal
boring.

Advarsel

o Veer seerlig forsigtig, ndr du anbringer
den i barns nzerhed (posen med sma
dele udger kveelningsfare).

e Fastger ikke genstande til panelerne.

o Udseet ikke paneler for direkte sollys.

o Anbring den ikke op pa steder med
kraftige vinde.

o Monter kun pd lige veegge. Monter ikke
paneler i lofter.

Montering pa glatt vegg

® Rengjer rammens overflate med

alkoholbasert rensemiddel eller silikonfri

rengjering for glass fer du fester tapen.

Rengjer veggen med en stevfri klut.

Fest den hvite siden av tapen til EasyC-

lick-rammer. Den bla siden ma vende

mot veggen.

Tapen passer ikke til tapeter av vinyl,

glatte overflater og porgse materialer

som styrofoam, stoff osv.

For & fierne den holder du EasyClick godt

uten a presse, og drar tesa® adhesive

strips nedover omtrent 25 cm parallelt

med veggen.

Montering pa strukturvegg

e Monter et panel p& en enkel skrue og la
det henge pa rett sted.

 Bruk en vater eller laser for ngyaktig
innretning.

e Riktige festemidler ma velges ut fra
veggens tilstand.

® Bruk en kombinasjon av tape, klips
og noen skruer for & oppna maksimal
stabilitet med minst mulig boring.

Merk

o Veer spesielt forsiktig nar du setter den
opp i naerheten av barn (sma deler utgjer
en kvelningsfare).

o |kke fest noe pa panelene.

e |kke la paneler bli utsatt for direkte
sollys.

o |kke bruk den i omrader med sterk luftfo-
rurensing.

® M& kun monteres pa jevne vegger. Ikke
monter paneler i taket.

Fasta pa en slatvégg
Rengtr ramens yta med alkoholbaserat
rengéringsmedel eller glasputs utan
slipmedel innan du féaster de sjalvhaf-
tande remsorna. Rengdr vdggens yta
med en luddfri trasa.
Fast den vita sidan av de sjalvhaftande
remsorna till EasyClick-ramarna; den bla
sidan ska vara mot véggen.
Sjalvhaftande remsor dr inte ldmpliga
fér anvandning pa vinyltapet, non stick-
ytor eller pordsa material som frigolit,
tyg med mera.
Ta bort genom att halla EasyClick-ra-
men stadigt utan att trycka, och dra
tesa® adhesive strips nedat cirka 25 cm
parallellt med vaggen.

Fasta pa en viagg med monster

Fast panelen med en enda skruv och
héng upp den.

Fa den att hdnga rakt med ett vatten-
pass.

Lampliga fastanordningar beror pa
vaggen.

Anvand en kombination av sjalvhaftan-
de remsor, fasten och nagra skruvar for
hdgsta stabilitet med fa skruvhal.

Forsiktighet

Var sarskilt férsiktig om barn &r i nérhe-
ten (smadelar kan vara en kvévnings-
risk).

Fast inte objekt pa panelerna.

Utsatt inte panelerna for direkt solljus.
Placera inte panelerna pd platser med
starka luftstrommar.

Fast endast pa raka véaggar. Fast inte
paneler i taket.

Montagem em parede lisa
Limpe a superficie da moldura com
alcool isopropilico ou limpa-vidros sem
silicone antes de aplicar as tiras auto-
adesivas. Limpe a superficie da parede
com um pano limpo.
Prenda o lado branco das tiras autoade-
sivas as molduras EasyClick; o lado azul
deve ficar virado para a parede.
As tiras autoadesivas ndo sao destina-
das ao uso em papéis de parede de vinil,
superficies ndo aderentes e materiais
porosos, como isopor, tecido, etc.
Para remover, segure a moldura
EasyClick com firmeza sem pressioné-la
e puxe as tesa® adhesive strips para
baixo a, aproxmadamente 25¢cm
paralelamente a parede.

Montagem em parede texturizada

Monte um painel com um Gnico parafu-
so e deixe-0 pendurado no local.

Use um nivel comum ou laser para obter
um nivelamento preciso.

Materiais de montagem devem ser sele-
cionados de acordo com as condic@es da
parede.

Use uma combinagdo de tiras autoade-
sivas, prendedores e poucos parafusos
para atingir o maximo de estabilidade
com o minimo de furos.



Atencdo

* Tenha atengdo especial ao montar perto
de criangas (partes pequenas podem ser
engolidas).

* N&o pendure itens nos painéis.

Nao deixe os paingis diretamente
expostos a luz solar.

N&o monte em areas suscetiveis a
correntes de ar fortes.

Monte apenas em paredes retas. N&o
monte 0s painéis no teto.

Piiriizsiiz duvar asimi
Yapigkan seritleri uygulamadan 6nce
alkol veya silikonsuz cam temizleyici ile
y@f;eyi silin. Duvar yiizeyini toz bezi ile
silin.
Yapigkan seritlerin beyaz kismini
EasyClick cercevelerine ilistirin ve mavi
kisminin duvara bakmasini saglayin.
Yapiskan seritler vinil duvar kagitlarinda,
yapisma onleyici ylizeylerde ve plastik
mantar, kumas vb. gecisken maddelerde
elverigli degildir.
Ayirmak icin EasyClick cergeveyi bas-
madan tutun ve tesa® adhesive strips'i
duvara yaklasik 25 cm paralel konumda
cekin.
Piiriizlii duvara asimi
® Bir paneli tek bir vidaya asip serbest
birakin.
e Kesin hizalama igin mekanik veya lazer
diizelteg kullanin.
® Mevcut duvar kosullarina uygun asim
maddeleri segilmelidir.

Yapiskan seritlere ek olarak, klip ve
birkag vida ile en yiksek saglamligi en
az delme ile saglayin.

Uyari

Cocuklarin yakinindaki kurulumlarda 6zel
dikkat gosterin (kuiglk parcalar bogulma
riski tasimaktadir.)

Araglari panellere iligtirmeyin.

Panelleri dogrudan gtines igiginda
birakmayin.

Guclii hava akimlarina maruz kalan
bolgelerde kurmayin.

Yalnizca diiz duvarlara asin. Panel veya
tavana asmayin.

Zrepéwaon oe Agio Toixo
KaBapioTe v em@aveia mAaigiou pe
oIvOTTVEUNa EVTPIBAG f} KABAPIOTIKG
T{apIwV Xwpig GIAIKOVN, TTPIV EQAPUOTETE
TIG AUTOKOAANTEG TaIvieg. KaBapiaTe v
ETMIPAVEID TOU TOiXOU W éva Travi TTou dev
agrver xvoudl.
KoAAAaTe T Aeukr) TTAEUpa Twv
QUTOKOANTWY TaIVIWV OTa TTAaigIa
EasyClick, n umAe mAeupd mpé el va ivai
OTPAUPEVN TTPOG TOV TOIXO.
O1 autok6AANTEG TaIvieg dev eival
KaTAAANAEG yia xprion o€ BIVUAIKEG
TATIETOAPIEG, AVTIKOAANTIKEG ETTIQAVEIEG
Ka1 Topwdn UAIKa 6Trwg PeAIfOA, Upaaa,
KTA.
Mo agaipean, kpatioTe To MAaioio
EasyClick a1aBepd xwpig va méceTe ka
Tpapngre Ta tesa® adhesive strips mpog Ta
k@Tw TepiTou 25 ekatoaTa TapdAAnAa pe
TOV TOiYO.

Irepéwan g€ avayAugo Toixo

® YTepewaTe Eva TAVEA pe pia Bida kal
APAOTE TO VO KPEYATTE.
XpnoluoToInoTe GUPBATIKG aAQAd!

1 ah@adi pe Ailep yia akpiPeia aTov
TpocavatoAiopd.

Mpémel va emAeyolv katdAAnAa uAiké
0Tepéwang avahoya pe Ty karoTaon
TOU TOiXOU.

XpnaiyotoinaTe évav cuvduaoud
QAUTOKOAANTWV TaIVIGWY, KAITT Kal

pePIKWY BIGWV yia va emTUXETE PEYIOTN
0Ta6ePOTNTA e EAGIYIOTO TPUTTNUA.
Mpoooxn

Na gigTe 1010iTEPQ TTPOTEKTIKOT OTAV
OTAVETE KOVTA O TTaIOIA (Ta PIKPA
e¢apmpara amoreAolv Kivduvo Trviypou).
® Mnv TpoCapTATE AVTIKEIUEVA OTA TTAVEA.
Mnv agrivete Ta TTaveA exTeBeIpéva o
Apeao NAIOKO QWG.

Mnv OTAVETE € TTEPIOKES TTOU UTIOKEIVTO
O€ I0XUPA pelpaTa aépa.

Na oTepewvete uévo o€ 1I00TEdOUG
T0iX0UG. Mn OTepewveTe Ta TTAVEA O€
OPOPEG.

Montaz na gtadkiej Scianie
Przed natozeniem plastréw samoprzy-
lepnych oczy$¢ powierzchnig ramki
alkoholem do dezynfekcji lub bezsiliko-
nowym $rodkiem do czyszczenia szkta.
Oczy$¢ powierzchnig Sciany szmatka
niepozostawiajaca pytu.

lepnych do ramy EasyClick. Niebieska
strona musi by¢ skierowana do $ciany.
Plastry samoprzylepne nie nadaja sie do
stosowania na tapetach winylowych,
powierzchniach uniemozliwiajacych
przywieranie oraz materiatach porowa-
tych, takich jak styropian lub tkanina.
Aby zdemontowacé, przytrzymaj

mocno rame EasyClick bez naciskania i
pociagnij plastry tesa® adhesive strips
okoto 25 cm w dét réwnolegle do Sciany.

Montaz na scianie z tekstura

e Zamontuj panel za pomoca jednej $ruby
i zawies$ go.

Uzyj poziomicy spirytusowej lub lasero-
wej, aby ustali¢ doktadna orientacje.
Odpowiednie materiaty do montazu
nalezy wybra¢ w zaleznosci od stanu
sciany.

Uzyj potaczenia plastréw samoprzyle-
pnych, klipséw i kilku $rub, aby uzyskaé
maksymalng stabilno$¢ bez koniecznosci
zZnacznego wiercenia.

Przestroga

¢ Nalezy zachowac szczeg6Ina ostrozno$é
podczas montazu w poblizu dzieci (mate
cze$ci stwarzaja ryzyko zadtawienia sig).

o Nie przyczepia¢ zadnych przedmiotéw
do paneli.

o Nie pozostawia¢ paneli wystawionych
na bezpos$rednie dziatanie promieni
stonecznych.

¢ Nie ustawia¢ w migjscach narazonych
na silne prady powietrza.

e Montowac tylko na prostych cianach.
Nie montowa¢ paneli na sufitach.

Przyczep biata strong paskéw samoprzy-

YcTaHoBKa Ha rmapKyto CTeHy
MpoTpuTe NOBEPXHOCTH PaMKM
MEANLYHCKM CMIMPTOM UK MOloLLeit
XWAKOCTbIO ANsi cTekon 6e3 cunnkoxa,
4T06bI MOArOTOBUTH MOBEPXHOCTb K
HaHEeCEHMI0 CaMOKNEIOLNXCS NOMOCOK.
MpoTpuTe CTEHY YNCTON TKaHbIO 6e3
nbinu.

TpuKpennTe camokeloLynecs onocku
6enoii ctopoHolt Ha pamky EasyClick,
CUHEWN CTOPOHOM K CTEHE.
CamoknetoLmecs Nonocki He NOAXoAAT
AN UCMONb30BaHNSA HA BUHUMOBbIX
06051X, aHTUAATE3MOHHBIX MOKPBITUSX

1 MOPUCTBIX MaTepuanax, Hanpumep,
NeHONNacT, Tkakb, U T.4.

[insi CHATWS NONOCOK, Kpenko
yaepxusaiite pamky EasyClick, He
HafjaBnM1Bas Ha Hee W NOTSHUTE NONOCKy
tesa® adhesive strips BHU3 napannensHo
CTeHe NPUMEPHO Ha 25 CM.

YcTaHOBKa Ha TEKCTYPHYIO CTEHY

YCcTaHOBITE NaHenb C MOMOLLbIO OFHOMO
BMHTa W OCTaBbTE €€ BUCETb.
VcnonbayitTe CNUPTOBbIN UK Na3epHbIi
YPOBEHb /NSt POBHOM YCTaHOBKM.
Vicnonbayitte MaTepuanbl Ans yCTaHOBKM,
NOAXOASALLME ANl CTEHBI 1 YCIIOBUI
YCTaHOBKM.

Wcnonbayitte kombuHaLumio
CaMOKIeHoLYMXCS NONOCOK, 3aXVMOB U
BMHTOB /11151 MaKCUMarbHO! CTabunbHOCTH
NpY MUHUMAnNbHOM CBEPHEHNM.

OcTOpOXH

Cobntogaiite 0cobyio 0CTOPOXHOCTL
npyW yCTaHOBKe 3KpaHa B6nu3u aetei
(menkue feTanu (Menkve aetanu MoryT
NpeAcTaBnsATb ONaCcHOCTb YAYyLIEHNS).

® He npukpennsiite npeaMeThbl K naHensm.

V3beraiiTe ycTaHOBKM NaHenei B Mectax
BO3/ECTBIS MPAMbIX COMHEYHbIX JTy4en.

He ycTaHaBnuBaliTe ycTpOiCTBO Ha
CKBO3HSIKE.

YcTaHaBnuBaiTe yCTPOMCTBO TONBKO
Ha poBHbIX CTeHax. He ycTaHaBnuBaiite
naHenu Ha noTorke.

RENVILYILLTEICRE
TAR5E

BT —TERDHIBHIC. TL—LD
REZESHA7IO-IIEE/ >0
YASZAI—F— FhWTHVTR
TV BEORAZIFCDDDOIFITKWET
FNWLCLTEE L,

WM& T —7OBWMAZEasyClick 7L —L
ICBED T TR E W BUVAIFEREICH
FTLEE L,
WET—TIEEZ—)LBDEHE, JEIE
HORE. BLU ZAERM (BEXF
O—JL. %5, %) ANOEAICIEAVTVE
Hho

O AT EICIE, EasyClick7 L —L%&48
THRVT, LoD ERF>T tesa®
adhesive strips%z B X MATIC R AMICK
25cm5 23R >TLEE L,

KEHNESESLIEICRET S
o)

FILDEFEST/ARILZED (S EY
BIGFRICLoH D EMNF TSR T LY,
IEREICKTIC T BICIE, AKHERR. Fel3L
—H—BHLBEEALESIL,

L]

* REIZEORBICL>THEILRER
MEERTBBENBDES,

o WEF—T O T BEUFIELIE,
HAEDETRATZC LT, NEMTS
CEERNRIHABH S, RADRE
BEBBLNTEES,

AR

* BFHOFOEHEICRET2BE1F

BICIBARETY (ZROBRICESY

INEBN=YBBOES),

REINCEDERD 3 72D, BHETZ

CIEPH TS W,

NI EBERBAOLT S BRI REL

BUTRESE W,

BRVES ORI EERTBBAICIE

RELELTES L,

EoBCBEICTRELTEE L, /1

FIVERFICRET S LIIPHTS

L
of2ot "ol 0F2Est|

[y iy |

L]

tesa ® adhesive strips 2 £0|7| Fof| 25
g dAS £ M2|ZS SR0HK| o2 R
2|2 Zej|e BEHE FolFMAIL. HX|
7t 2X| gt2 HOZ HHE HOIFMAIR.
HE AER|O| 5ok 22 S EasyClick &
2ol 20[MlQ. Mt B2 HtEA| HZ
S ot stal.

tesa ® adhesive strips & H|'? x|, Et3
O|Lt AE|2E, XI5 20| MAtH|7t & Hatz
X| oH= EHO| = Hetotx| gbsLCh
H|7{5t2{H EasyClick T2l A &=
EX| 20 Anstn 22 MEfol A tesa ®
adhesive stripsS St $HO = CHi2f
25cm Otz Heko 2 Fotet 7| MA|L.
2ol 2l ol o)

HX ot 7Ho] ASRE ALt THE S OHE
Ot FHAIL.

0|% 7| X £ 2f|o|X £F7|5 0|88 +H
S BUSH FEMR.

Hoio| MElof Mgtet 0tRE MBS ALESH
HL.

o WA AEY 22 A3R ool SE X
gol0] S S KAt BAE AlCkE
2FEE9l MK SHAI7| HHLIC

el

L]

L]

£

L]

ool CHE =US WX OpdAI2.
ES AR YAISHR| OFYAIR.
HISS HHEHO] M7 2= 2ol HX[SHA| OFY
A2,

HEEA| HES 3 0| MX[SHYAIR. THES
Mol ZX[SHK| 0HAI2/

RRENBIEEL
TENEE SRR R, fEFASMNEBRE R EREIR
BEERBSERRE. ABLHREE
o
BEHMRSHBN—EWE EasyClick &
Rt BEEN—NSAAREE,
BRERHNESHATZRERR, itk
EURARREZ HMANE ST
BYRBY, 4% EasyClick 128, TEE, #
FATFEERIE tesa® adhesive strips [T
HIEHLY 25 cmo
REELEERIEEE
A—FUR LR EmIR, HREI.
%gm—?ﬁ‘@i;‘%ﬂ%ﬂdﬁﬂ(%ﬁﬁﬁﬁﬁ

o NARIESERRIERE S ENREMEL

* AILUHAEABRKRS. XKFHOE2
%, EREMVEIANERT, ZRAEE
ERIERRE M.

IR

°* MhEE) LER, FERAID (MBI

ESBREBHX) o

FREEER LM ER .

FERERBEEESENT.

FERBHRETERESZIRINSARTM

B,

IRREIETEIEE F. FERERR

LERM L,

LR RRIEE
LR E BRI Z Al A AR RE
B SHHBIBERE B RIERRE
WU EER 5 A ©
1 BB E BRI TEEasy ClickiE
2R b BB EAREEE o
BRBIETBRRZHER  BiRREM
gﬁﬂ?ﬁﬁl%i@ﬁﬁﬂ% EMES M
B TR » FBEREEZEasyClickiEZR »
i itesa® adhesive stripsfEIRBIF S
EFTE MIEA25A 5
LRNBSEERIIEE
o Y—iRIBME F—RIRT  EEAH o
o {FRARENESIKERLIERER
* PUBKIRIBER R IE A BT o
* FEIRHEABHBIR  RFUREH > UE

EHEABRDNER T EIRARERE
AR
o KRRMBAAZER BIEIMD (NE
HEIREIERIEEER) ©
FEERTF LI REEHHE SR
DERTFZEIGHEST
FEERIETRETRARTUE
REEREFPNTENMEE © IR F L&
KIEAR ©

kol luz e Capniat]

JUo glo Calhia sl JgoiS plusialy slbYl b Cilas
b a3 AoW) Ll il mds Jud SsSalaadd] 0
sy oo s pled dmlady slazl

& GBlaz¥l 4315 bl il ie pacdl Coldl gall
33V Cailaddl 98 O cazmas EaSYClick iyl
ol olzily

B9 e plasezad] Galll &30 basll caulis ¥
Slsbls Blazi deslall phadly Ghusl) Juzsdl!
s ) Les el pdad] die dusluk]

hsall 995 e Olits EasyClick b el lal)
Jis> .30 tesa® adhesive strips db 41 Coouls
sla) ze g5lslls o 25

Tawdd) 3o Yz fs Copadid)

S §dileg uoly (o dog) b

33 dazrgzld 55) ol ol Ol puteial

o] Ao Tasg dasdbl Cass
bty Glaz¥l 4315 hasl i) oe lagls pusl
3 JBL 0l el ] Js-osld GEll pasas

0 oy slazsl cazey

‘,e.'lai

wols JSiis JLabY) Lol slusdl wis his oS
(BlazsY) yhs 8 piall cl3oY) JSas)

Oloslly g 6l Gals Y

8k el A=Y ddyma Slo-gll I35 Y
A9 claa Olyliz) doyma 3blie § 4uSis puds Y
Ol Cuats ¥ dagizaudl blgodl As i dzd
waill e



